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TEKNISET TIEDOT

Valaisin DORA
DORA+
Ta (°C) Ta vaihtelee valaisinmalleittain valilla -40°C ... +60°C.
Tarkista Ta-alue valaisimen tyyppikilvesta.
Kotelointiluokka (IP) P64

LED DS-1x29W PCB
Valonlahde LED DS-2x29W PCB
LED DS-4x29W PCB

Kokonaisteho (W) 35W, 65W, 122W, 162W
Jannite (V) 220-240V
Taajuus (Hz) 0/50/60 Hz

Palamisvirta (A) Syttymisvirta (A)
DORA 35W ON/OFF & DALI 017 A 25,5A 180 ps
DORA & DORA+ 65W ON/OFF 0,28 A 32A 152 ps
DORA & DORA+ 65W DALI 029A 33A 148 ps
DORA+ 122W ON/OFF 0,54 A 51A 273 us
DORA+ 122W DALI 0,54 A 60A 200 ps
DORA 162W ON/OFF & DALI 07A 2x53A 200 ps
Tehokerroin >0,95
Liitsnts On/off -versio: johto 1,5m + schuko pistotulppa

DALI-versio: johto 4,0m (L,N,PE,DA,DA) - 5x 1,5 mm?)

Max. kpl per johdonsuoja-automaatti B10 A B16 A C10A C16 A
DORA 35W DALI & ON/OFF 7 12 10 24
DORA & DORA+ 65W ON/OFF 1 19 19 32
DORA & DORA+ 65W DALI 1 18 19 31
DORA+ 122W ON/OFF 5 9 9 16
DORA+ 122W DALI 4 7 8 14
DORA 162W DALI & ON/OFF 4 6 6 11

Huom. Taulukon arvot patevét valaisinperheen vakiomalleihin. Oikeus muutoksiin pidatetaan. Koska
komponenttivalmistajat kehittavét tuotteitaan itsendisesti saattaa valaisinmaara vaihdella liitantalaite-
mallin ja valmistajan mukaan. Téasta syysta tarkassa valaisinmaaran mitoituksessa tulee tiedot aina tarkis-
taa liitdntalaitevalmistajalta. Tarkan valaisinmaaran voi varmistaa asiakaspalvelustamme.
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ASENNUS

Valaisimen saa asentaa vain ammattitaitoinen sdahkoasentaja paikallisen lainsaa-
ddannon mukaisesti.
Valaisimia kytkettdessa tulee varmistua siita, ettei syottdjohdossa ole jannitetta.
Valaisimen rakenteen muuttaminen ja lisakytkentojen tekeminen on kielletty
[-Valon valaisimet toimitetaan aina valmiilla asennusrei‘illa eikd runkoon saa
tehdd omatoimisesti muita reikia.
Valaisin voidaan asentaa suoraan kattoon tai muuhun asennuspintaan valaisimen
paissa olevista korvakkeista.
Valaisin voidaan asentaa myos erikseen tilattavalla asennuskiinnikkeelld
asennuskohteen mukaan:

- ketjuripustus 6020

- portaaton seinakiinnike 6035 (2 kpl)
seinakiinnike 6060 (2 kpl)
- seindkiinnike 6061
pylvaskiinnike 6063
putkikiinnike 6065
- vaijerikiinnike 6079
portaaton kaidekiinnike 6036 (2 kpl)

KAYTTO & HUOLTO

Valaisinta saa kdyttda vain sellaisessa ymparistossa, johon se tyyppikilpensa
mukaan on tarkoitettu.

Ennen huoltoa valaisin on tehtdva jannitteettémaksi. Valaisimen osien
jadhtyminen kestaa useita minuutteja.

Valaisinta ei saa kdyttaa ilman sen suojalasia tai pc-/akryylikupua.
Asennuskiskon, kiinnikkeen seka tiivistepintojen kunto on syyta tarkistaa
saannollisesti.

Viallista valaisinta ei saa kdyttda vaan se on tehtdva jannitteettomaksi ja
huollettava.

Epavakaa sahkoverkko voi vaurioittaa valaisimien elektronisia komponentteja.
Liitantalaitteen elinikdan vaikuttaa lampétila ja syottojannitteen laatu. Arvioitu
vikaantumismaara on 0,2% jokaista 1000 kayttotuntia kohden, valaisimen
ympadriston lampotilan ollessa korkein sallittu. Kuitenkin 10% vikaantuminen

on vield normaalin rajoissa. Transientit ja jannitepiikit, kuten myos epdpuhdas
syottojannite, lyhentdvat elinikda merkittavasti.

LED-valaisimien valontuotossa on +10% toleranssi. LED-valonlahteiden valovirta
alenee elinidn aikana kuten perinteistenkin valonldhteiden. Vaihdettaessa vanha
LED-valaisin uuteen, saattaa ero valontuotossa olla silmin erotettavissa johtuen
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uuden valaisimen paremmasta valotehosta. Myos valaisimen varilampétila
saattaa muuttua.

Tuote kuuluu elektronisten laitteiden jatteenkasittelya (WEEE) koskevan
direktiivin 2002/96/EC piiriin ja tuote tulee elinkaaren lopussa kierrattaa
asianmukaisesti.

PUHDISTAMINEN

Valaisin tulee puhdistaa jannitteettomana. Elektronisia komponentteja tai liittimia
ei saa altistaa kosteudelle.

Valaisimen ulkopinnat on syyta puhdistaa ajoittain liasta ja ndin varmistaa

sen tehokas toiminta. Sdannéllinen puhdistaminen on tarkeaa optimaaliselle
valontuotolle.

Paksu polykerros valaisimen paalld nostaa valaisimen sisdista lampatilaa. Tama
saattaa alentaa valaisimen elinikaa.

Puhdistukseen voidaan tarvittaessa kdyttaa neutraaleja saippualiuoksia (pH 7),
esimerkiksi astianpesuaineita. Néama sopivat myos lasin tai polykarbonaattikuvun
puhdistukseen. Laimenna pesuainetta vedelld ja kdyta puhdistukseen
kangasliinaa tai pesusienta.

Puhdistusainetta ei saa suihkuttaa suoraan valaisimen pintaan silla sita voi olla
vaikea poistaa valaisimen suojakannesta.

Valaisimen puhdistuksessa ei saa kdyttaa painepesuria.

On huomioitava, etta LED-valaisimet ovat herkkia staattiselle séhkolle (ESD).

SUODATTIMEN VAIHTO

Normaalissa teollisuusympadristossa suositellaan suodattimen vaihtovaliksi n.
4-5 vuotta. Olosuhteista riippuen, mikali sulkulasille keradntyy likaa, on myos
suodatin hyva vaihtaa uuteen samalla kun sulkulasi puhdistetaan.

TAKUU

Valaisin sisdltaa elektroniikkaa, joka ei saa altistua ESD:lle ja lialle, tasta syysta
valaisinta El saa avata. Mikali tuotteen sinetit ovat rikkoutuneet takuu raukeaa.
Takuu raukeaa, mikali tata ohjetta ei ole noudatettu.
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TECHNICAL DETAILS

Luminaire DORA
Y DORA+
-40°C ... +60°C
Ta (°C) Ta range varies between different Dora-models. Check

the valid Ta value from the luminaire’s rate plate

Enclosure rating (IP)

P64

Light source

LED DS-1x29W PCB
LED DS-2x29W PCB
LED DS-4x29W PCB

Power consumption (W)

40W, 65W, 122W, 162W

Voltage (V) 220-240V
Frequency (Hz) 0/50/60 Hz

Mains current (A) Start-up (A)
DORA 35W ON/OFF & DALI 0,17 A 25,5A 180 ps
DORA & DORA+ 65W ON/OFF 0,28 A 32A 152 us
DORA & DORA+ 65W DALI 0,29A 33A 148 us
DORA+ 122W ON/OFF 0,54 A 51A 273 pus
DORA+ 122W DALI 0,54 A 60A 200 us
DORA 162W ON/OFF & DALI 0,7A 2x53A 200 ps
Power factor >0,95
Connection On/off -version: cable 1,5m + schuko plug

DALI-version: cable 4,0m (L,N,PE,DA,DA) - 5x 1,5 mm?)

Max. no. of luminaires on circuit breaker B10 A B16 A C10A C16 A
DORA 35W DALI & ON/OFF 7 12 10 24
DORA & DORA+ 65W ON/OFF 11 19 19 32
DORA & DORA+ 65W DALI 1 18 19 31
DORA+ 122W ON/OFF 5 9 9 16
DORA+ 122W DALI 4 7 8 14
DORA 162W DALI & ON/OFF 6 6 11

Note: The values given in the table apply to standard models of the family of luminaires. We reserve the right to make
changes. Because component manufacturers develop their products independently, the number of luminaires may vary
by LED driver model and manufacturer. Therefore, the manufacturer of the driver should always be consulted to check the
number of luminaires. The exact number of luminaires is available from our customer service.
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INSTALLATION

The luminaire may only be installed by a professional electrician in accordance
with local legislation.
Always connect the luminaires when there is no incoming voltage.
Changing construction of the luminaire and making any changes to cabling is
prohibited.
[-Valo luminaires are always delivered equipped with a preinstalled installation
rail or mounting holes drilled into the frame. Do not make any other holes of your
own in the frame.
The luminaire can be installed directly to the ceiling or other installation surface
from the lugs at the ends of the luminaire.
The luminaire can also be installed with a separately ordered installation fastener
according to the installation location:

- Chain suspension 6020

- Stepless wall bracket 6035 (2 pcs)

- Wall bracket 6060 (2 pcs)

- Wall bracket 6061

- Pole bracket 6063

- Pipe bracket 6065

- Wire bracket 6079

- Adjustable rail bracket 6036 (2 pcs)

USAGE & MAINTENANCE

The luminaire may only be used in an environment for which it has been
designed according to its rating label.

Before performing maintenance, voltage must be disconnected from the
luminaire. It takes several minutes for the luminaire components to cool down.
The luminaire may not be used without its cover glass or PC/acrylic cover.

The conditions of the installation rail, bracket and sealing surfaces should be
checked regularly.

A damaged luminaire must not be used; voltage must be disconnected from it
and it must be repaired.

An unstable electrical grid may damage the electronic components of the
[uminaires.

Temperature and the quality of the supply voltage affect the service life of the
control gear. The estimated failure rate is 0.2% per each 1,000 operating hours at
the luminaire’s maximum allowed ambient temperature. However, a failure rate
of 10% remains within normal limits. Transients and voltage spikes significantly
reduce the service life, as does unclean supply voltage.
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The luminous emittance of LED luminaires has a tolerance of +10%. The

luminous flux of LED light sources decreases over their service life just like that

of traditional light sources. When an old LED luminaire is replaced with a new
one, the difference in luminous emittance may be evident to the naked eye due
to the better lighting power of the new luminaire. The colour temperature of the
luminaire may also change.

The product is covered by the Waste Electrical and Electronic Equipment Directive
2002/96/EC (WEEE), and must be properly recycled at the end of its service life.

CLEANING

Voltage must be disconnected from the luminaire before cleaning. The electronic
components and connectors must not be exposed to moisture.

The exterior surfaces of the luminaire should be cleaned of dirt occasionally,

thus ensuring its effective operation. Regular cleaning is important for optimal
luminous emittance.

A thick layer of dust on top of the luminaire will increase its internal temperature.
This may reduce the service life of the luminaire.

If necessary, the luminaire can be cleaned with neutral soap solutions (pH 7), for
example dishwashing liquids. They are also suitable for cleaning of the glass or
the polycarbonate cover. Dilute the cleaning agent with water, and use a cloth rag
or a sponge for cleaning.

Do not spray the cleaning agent directly onto the surface of the luminaire, as it
might be difficult to remove from the protective cover.

Do not use a pressure washer to clean the luminaire.

Please note, that LED luminaires are sensitive to electrostatic discharges (ESD).

FILTER REPLACEMENT

In normal industrial surroundings it is recommended to change the filter every
4-5 years. Depending on conditions, in case dust accumulates on the cover glass,
it is recommendable to change the filter at the same time when cleaning the
cover glass.

WARRANTY

The luminaire includes electronics that must not be exposed to ESD or dirt. For
this reason, the light module must NOT be opened. If the product’s seals have
been broken, the warranty becomes null and void.

The warranty becomes null and void, if these instructions have not been followed.
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TECHNISCHE DATEN

DORA
Leuchte DORA+
Umgebungstemperatur (Ta) -40°C.... +60°C
Schutzart (IP) P64

LED DS-1x29W PCB
Leuchtmittel LED DS-2x29W PCB
LED DS-4x29W PCB

Stromverbrauch (W) 40W, 65W, 122W, 162W
Spannung (V) 220-240V
Frequenz (Hz) 0/50/60 Hz

Brennstrom (A) Zindstrom (A)
DORA 35W ON/OFF & DALI 0,17 A 25,5A 180 ps
DORA & DORA+ 65W EIN/AUS 0,28 A 32A 152 us
DORA & DORA+ 65W DALI 0,29 A 33A 148 us
DORA+ 122W EIN/AUS 0,54 A 51A 273 ps
DORA+ 122W DALI 0,54 A 60A 200 us
DORA 162W ON/OFF & DALI 0,7A 2x53A 200 us
Leistungsfaktor >0,95

Ein/Aus-Ausfiihrung: 1,5m Kabel + Schuko Stecker

A1 DALI-Ausfiihrung: 4,0m Kabel (L, N, PE, DA, DA) - 5 x 1,5mm?)
Stiick pro Leitungsschutzautomat, max. B10 A B16 A C10A Ci16 A
DORA 35W DALI & ON/OFF 7 12 10 24

DORA & DORA+ 65W EIN/AUS 1 19 19 32

DORA & DORA+ 65W DALI 1 18 19 31
DORA+ 122W EIN/AUS 5 9 9 16
DORA+ 122W DALI 4 7 8 14

DORA 162W DALI & ON/OFF 4 6 6 1

Anmerkung: Die angegebenen Werte gelten fiir die Standardausfihrungen der Leuchtenfamilie. Technische Anderungen
vorbehalten. Da die Komponentenhersteller ihre Produkte selbstdndig entwickeln, kann die Leuchtenmenge je nach Treibertyp
und Hersteller unterschiedlich sein. Fir die genaue Ermittlung der Leuchtenmengen missen die Daten immer vom Treiberhersteller
tiberprift werden. Sie konnen die genaue Leuchtenmenge auch von unserem Kundenservice abfragen.
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MONTAGE

- Die Leuchte darf nur durch einen professionellen Elektriker laut lokaler
Gesetzgebung montiert werden.

«  Beim Leuchtenanschluss muss sichergestellt sein, dass die Zuleitung nicht unter
Spannung ist.

- Anderungen an der Leuchtenkonstruktion bzw. eventuelle zusatliche
Anschlisse sind nicht erlaubt. I-Valo Leuchten werden immer mit fertigen
Montagebohrungen geliefert. Es diirfen keine weiteren Bohrungen am
Leuchtengehduse gemacht werden.

- Die Leuchte kann direkt an der Decke bzw. einer anderen Montageoberflache
durch die Flanschen an den Gehduseenden installiert werden.

«  The luminaire can be installed directly to the ceiling or other installation surface
from the lugs at the ends of the luminaire.

- Fir die Leuchte sind gegen Mehrpreis auch separate Installationskonsolen
erhaltlich:

- Kettenaufhdangung 6020

- Wandkonsole, stufenlos 6035 (2 St.)
- Wandkonsole (6060 (2 St.)

- Wandkonsole 6061

Mastkonsole 6063

- Rohrkonsole 6065

Seilaufhdangung 6079

Gelénderkonsole, stufenlos 6036 (2 St.)

VERWENDUNG & WARTUNG

«  Die Leuchte darf nur in einer Umgebung verwendet werden, fiir die sie laut
Typenschild ausgelegt wurde.

«  Vor dem Ausfiihren von Wartungsarbeiten muss die Leuchte von der
Spannungsversorgung getrennt werden. Es dauert mehrere Minuten, bis die
Komponenten der Leuchte abgekiihlt haben.

- Die Leuchte darf nicht ohne Abdeckungsglas oder PC-/Acrylabdeckung
verwendet werden.

«  Der Zustand der Montagezubehér und der Dichtungsoberflachen sollte
regelmagBig Gberprift werden.

«  Eine beschddigte Leuchte darf nicht verwendet werden. Sie muss von der
Spannungsversorgung getrennt und repariert werden.

«  Eininstabiles Stromnetz kann die elektronischen Komponenten der Leuchte
beschadigen.

- Die Umgebungstemperatur und die Qualitdt der Versorgungsspannung
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wirken sich auf die Lebensdauer der Treiber aus. Die geschatzte Ausfallquote
betragt 0,2% je 1.000 Betriebsstunden bei der maximal zuldssigen
Umgebungstemperatur der Leuchte. Allerdings liegt eine Ausfallquote

von 10% weiterhin innerhalb der normalen Grenzen. Einschaltstrome und
Spannungsspitzen verringern die Lebensdauer betrdchtlich, ebenso wie
unsaubere Versorgungsspannungen.

Die Lichtausstrahlung von LED-Leuchten besitzt eine Toleranz von +10%. Der
Lichtstrom von LED-Leuchtmitteln sinkt im Laufe ihrer Lebensdauer genauso wie
bei herkdmmlichen Leuchtmitteln. Wenn eine alte LED-Leuchte durch eine neue
Leuchte ersetzt wird, kann der Unterschied bei der Lichtausstrahlung aufgrund
der hoheren Leuchtkraft der neuen Leuchte moglicherweise mit bloBem Auge
festgestellt werden. Auch die Farbtemperatur der Leuchte kann sich andern.
Das Produkt unterliegt der Richtlinie 2002/96/EG +uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) und muss am Ende seiner Lebensdauer ordnungsgeman
recycelt werden.

REINIGUNG

Vor dem Reinigen muss die Leuchte von der Spannungsversorgung getrennt
werden. Die elektronischen Komponenten und Anschliisse diirfen keiner
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Die Oberflachen der Leuchte sollten von Zeit zu Zeit gereinigt werden, um da-
durch den effektiven Betrieb zu gewahrleisten. Die regelmafige Reinigung ist fur
die optimale Lichtausbeute wichtig.

Eine dicke Staubschicht auf der Leuchte hat einen Anstieg der Innentemperatur
zur Folge. Dies kann die Lebensdauer der Leuchte verringern.

Bei Bedarf kann die Leuchte mit neutralen Seifenlésungen (pH 7) wie
beispielsweise Spllmittel gereinigt werden. Diese Losungen sind auch fiir das
Reinigen der Abdeckung aus Glas oder Polycarbonat geeignet. Verdliinnen Sie das
Reinigungsmittel mit Wasser und verwenden Sie einen Stofflappen oder einen
Schwamm fir die Reinigung.

Spriihen Sie das Reinigungsmittel nicht unverdiinnt auf die Oberflache der
Leuchte, da es schwierig sein kann, es von der Schutzabdeckung zu entfernen.
Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger zum Reinigen der Leuchte.

Bitte beachten Sie, dass LED-Leuchten gegeniiber elektrostatischer Entladung
(ESD) empfindlich sind.
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FILTERWECHSEL

- Bei normalen Industrieverhaltnissen empfehlen wir, den Filter alle 4-5 Jahre
auszuwechseln. Bei solchen Umgebungsverhaltnissen, wenn Schmutz sich an der
Leuchtenabdeckung ansammelt, empfehlen wir einen Filterwechsel gleichzeitig
mit der Reinigung der Glasabdeckung.

GEWAHRLEISTUNG

«  Die Leuchte enthalt elektronische Bauteile, die nicht elektrostatischer Entladung
oder Schmutz ausgesetzt werden dirfen. Aus diesem Grund darf das
Lichtmodul NICHT ge6ffnet werden. Die Gewdhrleistung des Produkts erlischt,
falls die Versiegelung beschadigt wird.

- Die Gewahrleistung erlischt auch dann, wenn diese Anleitungen nicht befolgt
wurden.
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TEKNISKA DETALJER

Armatur DORA

Y DORA+
Ta (°C) -40°C ... +60 °C
Kapslingsklass (IP) P64

Ljuskalla

LED DS-1x29W PCB
LED DS-2x29W PCB
LED DS-4x29W PCB

Effektforbrukning (W)

40W, 65W, 122W, 162W

Spénning (V) 220-240V
Frekvens (Hz) 0/50/60 Hz
Huvudstrom (A) Start (A)

DORA 35W ON/OFF & DALI 0,17 A 25,5A 180 ps
DORA & DORA+ 65 W PA/AV 0,28 A 32 A 152 s
DORA & DORA+ 65 W DALI 0,29A 33 A 148 us
DORA+ 122 W PA/AV 0,54 A 51A273 ps
DORA+ 122 W DALI 0,54 A 60 A 200 us
DORA 162W ON/OFF & DALI 0,7A 2x53A 200 ps
Effektfaktor >0,95
Anslutnin Pa/av-version: kabel 1,5 m + jordad stickpropp

9 DALI-version: kabel 4,0 m (L,N,PE,DA,DA) - 5 x 1,5 mm?)
Max. antal armaturer per sakring B10 A B16 A C10A C16 A
DORA 35W DALI & ON/OFF 7 12 10 24
DORA & DORA+ 65 W PA/AV 1 19 19 32
DORA & DORA+ 65 W DALI 1 18 19 31
DORA+ 122 W PA/AV 5 9 9 16
DORA+ 122 W DALI 4 7 8 14
DORA 162W DALI & ON/OFF 4 6 6 11

Obs! De vdrden som anges i tabellen galler armatursortimentets standardmodeller. Vi forbehdller oss rétten att gora
andringar. Eftersom komponenttillverkarna har en oberoende utveckling av sina produkter kan antalet armaturer variera
mellan LED-drivelementets modell och tillverkare. Darfor ska du alltid radgora med tillverkaren av drivelementet for att
kontrollera antalet armaturer. Det exakta antalet armaturer kan tillhandahéllas av var kundtjanst.
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INSTALLATION

« Armaturen far bara installeras av en behorig elektriker i enlighet med lokal
lagstiftning.

«  Anslut alltid armaturerna nér det inte finns nagon inkommande spanning.

«  Det drforbjudet att andra armaturens konstruktion och att géra @ndringar i
kablaget.

- Armaturer fran I-Valo levereras alltid utrustade med en forinstallerad
monteringsskena eller monteringshal borrade i ramen. Gor inga ytterligare hal
sjalviramen.

«  Armaturen kan monteras direkt i taket eller pad en annan monteringsyta med hjalp
av fastena i armaturens dnde.

«  Armaturen kan dven monteras med ett monteringsfaste som bestalls separat
enligt monteringsplatsen:

- Upphéngningskedja 6020

- Stegl6st justerbart vaggfaste 6035 (2 st)
- Vaggfaste 6060 (2 st)

- Vaggfaste 6061

- Stolpfaste 6063

- Rorfaste 6065

- Linfaste 6079

- Justerbart skenfaste 6036 (2 st)

ANVANDNING OCH UNDERHALL

«  Armaturen far bara anvandas i miljoer som den har utformats for enligt
marketiketten.

«  Spanningen maste kopplas bort fran armaturen innan underhall utférs. Det tar
flera minuter for armaturens komponenter att svalna.

«  Armaturen far inte anvandas utan tackglaset eller héljet av polykarbonat/akryl.

- Monteringsskenans, fastets och tatningsytornas skick ska kontrolleras
regelbundet.

«  Skadade armaturer far inte anvdandas. Spanningen maste kopplas bort fran
armaturen och den maste repareras.

- Ettinstabilt elnat kan skada armaturernas elektroniska komponenter.

- Temperaturen och kvaliteten pa matningsspanningen paverkar reglerdonets
livslangd. Den berdknade felfrekvensen &r 0,2 % per 1 000 drifttimmar vid den
maximalt tilldtna omgivningstemperaturen fér armaturen. En felfrekvens pa 10
% ar dock inom normala gransvarden. Transienter och spanningsspikar minskar
livslangden betydligt, och det gor dven oren matningsspanning.
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LED-armaturernas ljusemittans har en tolerans pa +10 %. LED-ljuskallornas
ljusflode minskar med livslangden, precis som traditionella ljuskallors ljusflode.
N&ar en gammal LED-armatur ersdtts med en ny kan skillnaden i ljusflode
eventuellt ses med blotta 6gat pa grund av den nya armaturens storre lyskraft.
Armaturens fargtemperatur kan ocksa andras.

Produkten foljer EU:s direktiv om insamling och atervinning av elektriska och
elektroniska produkter 2002/96/EC (WEEE), och maste atervinnas korrekt i slutet
av sin livslangd.

RENGORING

Spdnningen maste kopplas bort fran armaturen innan den rengérs. De

elektroniska komponenterna och kopplingarna far inte utsattas for fukt.
Armaturens utvandiga ytor bor rengéras fran smuts ibland for att sékerstélla att
den fungerar effektivt. Regelbunden rengoéring ar viktig for optimal ljusemittans.
Ett tjockt lager med damm ovanpa armaturen okar dess innertemperatur. Det kan
leda till att armaturen far kortare livslangd.

Vid behov kan armaturen rengoras med neutrala tvallésningar (pH 7), till exempel
diskmedel. De &r ocksa lampliga for att rengdra glas- eller polykarbonathdljet.
Spad rengoringsmedlet med vatten och anvand en trasa eller svamp vid
rengoringen.

Spreja inte rengdringsmedlet direkt pa armaturens yta. Det kan vara svart att
avlagsna rengdringsmedlet fran skyddshdljet.

Anvand inte hogtryckstvatt for att rengora armaturen.

Observera att LED-armaturer ar kansliga for elektrostatiska urladdningar (ESD).

BYTE AV FILTER

I normala industrimiljoer rekommenderas du att byta filtret var 4-5 ar. Beroende
pa forhallandena, om damm samlas pa tackglaset, rekommenderas du att byta
filtret samtidigt som du rengor tackglaset.

GARANTI

Armaturen innehaller elektronik som inte far utsattas for ESD eller smuts. Darfor
far ljusmodulen INTE 6ppnas. Om produktens férseglingar har brutits blir
garantin ogiltig.

Garantin blir ogiltig om de har instruktionerna inte foljs.
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DETAILS TECHNIQUES

Luminaire DORA
DORA+
-40°C ... +60°C

La température ambiante maximum conseillée (Ta)
Ta (°C) S . .

varie suivant les versions Dora. Vérifiez la valeur Ta

directement sur le luminaire.

Classe de protection (IP) P64

LED DS-1x29W PCB
Source LED DS-2x29W PCB
LED DS-4x29W PCB

Puissance consommeée (W) 40W, 65W, 122W, 162W
Tension (V) 220-240V
Fréquence (Hz) 0/50/60 Hz

Nominale (A) Au démarrage (A)
DORA 35W ON/OFF & DALI 0,17 A 25,5A 180 ps
DORA & DORA+ 65W ON/OFF 0,28 A 32A 152 us
DORA & DORA+ 65W DALI 0,29 A 33A 148 us
DORA+ 122W ON/OFF 0,54 A 51A 273 us
DORA+ 122W DALI 0,54 A 60A 200 us
DORA 162W ON/OFF & DALI 0,7A 2x53A 200 us
Facteur de puissance >0,95
Connection version On/off : cable 1,5m + fiche

version DALI : cable 4m 5 fiches - 5x 1,5 mm?

Nb maximum de luminaires par fusible B10 A B16 A C10A C16 A
DORA 35W DALI & ON/OFF 7 12 10 24
DORA & DORA+ 65W ON/OFF 11 19 19 32
DORA & DORA+ 65W DALI 11 18 19 31
DORA+ 122W ON/OFF 5 9 9 16
DORA+ 122W DALI 4 7 8 14
DORA 162W DALI & ON/OFF 4 6 6 11

Note: les valeurs indiquées dans le tableau s'appliquent aux modéles standards de la famille des luminaires. Nous nous réservons le droit de
faire des changements. Parce que les fabricants composants développent leurs produits indépendamment, le nombre de luminaires peut
varier par le modéle de conducteur MENE et le fabricant. Donc, le fabricant du conducteur devrait toujours étre consulté pour vérifier le
nombre de luminaires. Le nombre exact de luminaires est disponible de notre service client.
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INSTALLATION

Le luminaire peut étre installé uniquement par un électricien professionnel confor-
mément a la législation locale.
Toujours brancher le luminaire quand il n'est pas sous tension.
Il est strictement interdit d’effectuer des modifications dans la structure initiale et
dans le cablage du luminaire.
Les luminaires I-Valo sont toujours livrés équipés d’un rail d'installation préinstallé
ou de trous forés dans le cadre. Ne pas faire vous-mémes d’autres trous dans le
cadre.
Le luminaire peut étre installé directement au plafond ou sur d’autre surface
d'installation grace aux pattes de fixation.
Le luminaire peut aussi étre installé avec un support de fixation a commander
séparément :

- la chaine de suspension 6020

- le support orientable pour fixation murale 6035 (2 PC)

- I'équerre de fixation 6060 (2 PC)

- le support orientable pour fixation perpendiculaire au mur 6061

- le support orientable pour fixation sur tube rond 6063

- le support pour fixation sur tube rond horizontal 6065

- le support pour filin 6079

- le support orientable pour fixation sur tube rond 6036 (2 PC)

UTILISATION et MAINTENANCE

Le luminaire peut étre utilisé uniquement dans un environnement pour lequel il a
été concu.

Avant de procéder a la maintenance du luminaire ne pas oublier de mettre
I'appareil hors tension. Les composants du luminaire peuvent mettre plusieurs
minutes pour se refroidir.

Le luminaire ne peut pas étre utilisé sans la vasque en verre ou en polycarbonate/
acrylique.

L'état du rail d'installation, des supports pour fixation et des surfaces scellées doit
étre vérifié réguliérement.

Un luminaire endommagé ne doit pas étre utilisé; il doit étre mis hors tension et
doit étre réparé.

Un réseau électrique instable peut endommager les composants électroniques
du luminaire.

La température et la qualité du courant fourni affectent la durée d'utilisation

du module de controle. Le taux d'échec estimé est de 0.2 % pour 1,000 heures
d'exploitation a la température ambiante maximum indiquée pour le luminaire.
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Cependant, un taux d'échec de 10 % reste dans des limites normales. Les
coupures de tension réduisent significativement la durée d’utilisation, comme un
réseau électrique instable.

L'émission lumineuse des luminaires LED a une tolérance de +-10%. Le flux
lumineux des sources LED décroit au-dela de leur durée de vie dans les mémes
proportions que les sources lumineuses traditionnelles. Quand un ancien
luminaire LED est remplacé par un nouveau, la différence d'émission lumineuse
peut étre évidente a l'oeil nu da a la plus grande puissance lumineuse du
nouveau luminaire. La température de couleur du luminaire peut également
changer.

Le produit est couvert par la Directive des Déchets d'Equipements Electriques et
Electroniques 2002/96/EC (DEEE) et doit étre correctement recyclé a la fin de sa
durée d'utilisation.

NETTOYAGE

Avant le nettoyage le luminaire doit étre mis hors tension. Les composants
électroniques et les connecteurs ne doivent pas étre exposés a I'humidité.

Les surfaces extérieures du luminaire doivent étre nettoyées de temps en temps,
assurant ainsi son bon fonctionnement. Le nettoyage régulier est important pour
optimiser I"émission lumineuse.

Une couche épaisse de poussiére sur le luminaire augmentera sa température
interne qui peut réduire la durée d’utilisation du luminaire.

Si nécessaire le luminaire peut étre nettoyé avec des solutions de savon neutres
(pH 7), liquide vaisselle par exemple. Elles sont également appropriées pour
nettoyer la vasque en verre ou en polycarbonate. Diluez I'agent nettoyant avec de
I'eau et utilisez un chiffon en tissu ou une éponge pour le nettoyage.

Ne vaporisez pas l'agent nettoyant directement sur la surface du luminaire, sinon
il pourrait étre difficile a retirer de la couverture protectrice.

N'utiliser pas de jets sous pression pour nettoyer le luminaire.

Notez que les luminaires LED sont sensibles aux décharges électrostatiques.

REMPLACEMENT DU FILTRE

Dans un environnement industriel normal il est recommandé de changer le filtre
tous les 4-5 ans. Selon les conditions, dans le cas oU la poussiere s'accumule

sur la vasque, il est recommandable de changer le filtre en méme temps que le
nettoyage de la vasque.
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GARANTIE

«  Leluminaire comporte la partie I'électronique qui ne doit pas étre exposée aux
décharges électrostatiques ou a la saleté. Pour cette raison, le module éclairant
ne doit pas étre ouvert. Si les scellés du produit ont été cassés, la garantie devient
nulle et non avenue.

«  Lagarantie devient nulle et non avenue si ces instructions n'ont pas été suivies.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

CBETUNIbHUK DORA
DORA+
-40°C ... +60°C
Ta (°C) [nana3oH Ta y pasHbix mogenei Dora oTnnyaeTcs.

CmoTpuTe 3HaueHve Ta AnA Kaxaon mogenu.

Knacc 3awutbi (IP)

P64

WcTouHuK cBeTa

LED DS-1x29W PCB
LED DS-2x29W PCB
LED DS-4x29W PCB

MoTpebnsemas mowwHoCTb (BT)

40BT, 65BT, 122BT, 162BT

Hanps:xeHue (B) 220-240B
Yacrora (Iu) 0/50/60 'y

Tok cetu (A) MycKkoBoW ToK (A)
DORA 35W ON/OFF & DALI 0,17 A 25,5A 180 ps
DORA & DORA+ 65W ON/OFF 0,28 A 32A 152 us
DORA & DORA+ 65W DALI 0,29 A 33A 148 us
DORA+ 122W ON/OFF 0,54 A 51A 273 pus
DORA+ 122W DALI 0,54 A 60A 200 us
DORA 162W ON/OFF & DALI 0,7A 2x53A 200 us
KoadpdurumeHT MoLiHocTr >0,95
MonKnioueHne Bepcua c Bkn/Bbikn: kabenb 1,5M + pasbem schuko

A Bepcus c DALI: kabenb 4,0m (L,N,PE,DA,DA) - 5x 1,5 MMm?)

Max. Kon-Bo CBETUNIbHUKOB Ha 1 B10 A B16 A C10A C16A
ABTOMATUYECKUI BbIK/toYaTe b
DORA 35W DALI & ON/OFF 7 12 10 24
DORA & DORA+ 65BT1 Bkn/Bbikn 11 19 19 32
DORA & DORA+ 65BT DALI 11 18 19 31
DORA+ 122Bt Bkn/Bbikn 5 9 9 16
DORA+ 122W DALI 4 7 8 14
DORA 162W DALI & ON/OFF 4 6 6 11

MprMeyaHme: 3HaueHns, NPUBEAEHHDIE B TabINLIE, NPUMEHNMbI K CTAHAAPTHBIM MOAENAM CEMENCTBA CBETUILHUKOB. Mbl
ocTaBrnfem 3a co6oil NPaBo BHOCUTL U3MeHEHUs. MOCKONbKY MPOM3BOAUTENN KOMMNEKTYIOWMX pa3pabaTbiBaloT CBOU
NPOAYKTHI HE3aBUCVMO [pyr OT Apyra, KONNYECTBO CBETUNLHUKOB MOXET BapbWpOBaTbCA B 3aBUCMMOCTY OT MOAENM
npaiisepa v npoussoauTens. CnefosatenbHo, AN ONPeAeneHns TOUHOTO YMCia CBETUNBHIKOB Ha 1 ApaliBep creayet
MPOKOHCYSILTUPOBATLCA € €70 MPOU3BOANTENEM.

I-Valo Oy | Tel +358 (0) 10 501 3000 | info@i-valo.com | www.i-valo.com




YCTAHOBKA

MOHTaX CBETUSIbHVKOB AOJKEH MPOU3BOAUTLCA TOMbKO KBanMQULMPOBAHHbLIM
nepCcoHanom B COOTBETCTBUM C AeNCTBYIOLUMI HOPMaMU 1 NpaBuiamu.
Mepepn NoAKNOUEHNEM CBETUIIBHIIK [OJIKEH ObITb OTKJIIOUEH OT MUTAIOLLETO
HanpsXeHus.
HapyLueHne LenocTHOCTM Kopryca 1 KOMMOHEHTOB CBETUJIbHMKA 3anpeLLyeHo.
Bce cBeTunbHuKM I-VALO Bceraa nocTaBAsoTCA MO0 B KOMMIEKTE C MOHTAXKHOW
MAaHKOW, NM6GO MMEIT YCTAaHOBOUHbIE OTBEPCTUS B paMe CBETU/IbHUKA.
3anpeLlyaeTca cBeprieHne NobbIX APYrX OTBEPCTUI B paMe Ui Koprnyce
CBeTW/bHMKA.
CBETUNIbHUK KPenuTCa HanpAMYyto K NOTOJIKY WU APYror MOBEPXHOCTA C
NMOMOLLIbIO OTBEPCTUN B KOpyce.
Takke CBETUJIbHUK MOXHO YCTaHOBUTb C MOMOLLbIO 3aKa3blBaeMbIX OTAENbHO
KPOHLUTENHOB:

- UenHon nopsec 6020

- HacTeHHbI KOPOHLUTENH C NIAaBHOM perynnpoBkon 6035 (2 wr.)
HacTeHHbI KpoHWwTenH 6060 (2 WT.)
- HacteHHbIn KpoHLwTelnH 6061
KpoHwTeinH Ha onopy 6063
KpoHLwwTenH Ha Tpyby 6065
- KpoHLwwTenH ana noaseca Ha cTpyHy 6079
- Perynupyemoe kpenneHue ana nepun 6036 (2 wr.)

KCINYATALUUA N TEXHUYHECKOE OBCNTYXKUBAHUE

CBeTWIbHUK JOMXKeH dKCNIyaTMPOBaTbCA TOMbKO B YC/IOBUAX, ANA KOTOPbIX OH
npegHa3HayeH 1 B COOTBETCTBUN C TEXHNYECKMMIY NapameTpamy, yKasaHHbIMA Ha
€ro MapKnpoBKe.

Mocne oTKNUYEHNS NMUTAHNA HEOOXOAMMO OXKUJAHNE B TEUYEHNE HECKONbKNX
MUHYT A1 OCTbIBAHNA KOMMOHEHTOB CBETUSIbHUKA.

CBETUNbHUK He JOJIXKEH IKCMyaTUpOoBaTbCA 63 3alUTHOrO CTeKa Ui
paccenBaTens 13 akpuna/nonnkapboHara.

TexHnyeckoe COCTOAHNE MOHTAXKHOW MAHKN N KPOHLUTEMHA JOMTKHO
NPOBEPATLCA KaXKAbl Pa3 Mpu 3amMeHe NCTOYHMKOB CBeTa.

3anpeLlaeTcsa NCnosib30BaHMe NOBPEXKAEHHOIO CBETUIIbHIKA; OH [OJIXKEH ObiTb
OTKJ/IIOYEH OT MUTAIOLLErO HaNPAXKeHNA A0 YCTPaHEHWA HENCNPaBHOCTY.
HecTabunbHas aneKkTpuyeckas CETb MOXKET MOBPEAUTb SNEKTPOHHbIE
KOMIMOHEHTbI CBETUTbHNKOB.

Cpok cny»6bl 6annacta 3aBUCUT OT TEMMEPATYPbI OKPYXKatoLLel cpelibl 1
KayecTBa NUTAKOLLLEro HanpaXKeHnsA. PacueTHoe KONM4YeCcTBO OTKA30B COCTaBAEeT
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0,2% Ha Kaxgble 1000 yacoB paboTbl NPU MaKCUManbHOWM TemnepaTtype cpefbl
BOKpPYT cBeTuNbHMKa. OfHaKo, KonnmyecTBo 0Tka3zoB A0 10% ocTtaeTca B npefenax

«  HopMbl. CKauK/ HanpsXeHUs 1 SNeKTPOCHAbXKeHWe C CKaXKeHUAMU MoryT
3HAUMTENbHO YMEHbLUNTb CPOK CNYK6bl 6annacTos.

«  CBeTOOTAAYa CBETOANOAHBIX CBETUIIbHUKOB UMeeT gonyck +10%. CeeToBON
NMOTOK CBETOANOAHbIX MCTOYHUKOB CBETA, TaK e, Kak 1 Y TPagMLMOHHbIX
NCTOYHMKOB CBETa, YMEHbLLAEeTCA CO BpemeHeM. Korga ctapbiii CBETOQNOAHbIN
CBETUJIbHVIK 3aMEeHAETCA Ha HOBbI, pPa3HiMLLIa B CBETOBOM NMOTOKE MOXET ObITb
3aMeTHa HeBOOPYKEHHbIM [Ma30M 13-3a Pa3HKLbl B U3HOCE UCTOYHNKOB CBeTa.
LiBeToBas TemnepaTtypa CBETU/IbHMKA TaKXKe MOXKET MEHATbLCA CO BPEMEHEM.

OYUCTKA

«  CBETUNbHUK HEOOXOAUMO OTKJIOUNTD OT MUTAIOLLEro HaNPAXeHNA nepes,
YNCTKOW. INEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI 1 Pa3beMbl He JOMKHbI NoABepraTbca
BO3JENCTBUIO BNaru.

«  BHelHne NoBepxXHOCTY CBETUSIbHMKA ClleflyeT PerynfapHO ounLlaThb OT Nblv 1
rpsA3un, TaK Kak 3To BNMAET Ha ero 3GpPeKTUBHOCTb U CPOK CIYXObl.

«  ToncTblA CNOW NbIN Ha BHELUHEN MOBEPXHOCTU CBETUSIbHMKA MPUBOANT K
MOBbILUEHUIO TeMMepaTypbl BHYTPY CBETUIIbHIUKA 1 COKPALLAeT Nosie3HbIN CPOK
Cny>K0bl 2NEKTPNYECKNX KOMMOHEHTOB CBETUIIbHNMKA.

«  [lpr HeO6XOAMMOCTU NPON3BOAUTE OUNCTKY HAPYKHON NOBEPXHOCTM
CBETUSIbHIKA C UCMOJIb30BaHNEM HENTPabHbIX MOKOLLMX CPeLCTB, Hanpumep
CpencTBa Ansa MbiTbA NOCYAbl. 3TO NPABUIIO TaK »Ke MPUMEHMMO A OUUCTKM
CTeKoN 1 NonrkapboHaTHbIX paccenBaTesnen.

«  He cnenyet HaHOCKTb MOlOLLIEE CPEACTBO HA PA30rpeTyto NOBEPXHOCTb
CBETUSIbHIIKA BO M3beXaHne NpunnnaHmsa 1 3aTBEPAEHNA peareHTa.

«  AGCONTHO 3anpeLleHo NCMOoMb30BaHVe anmnapaToB MOWKM BbICOKOIO AaBrieHNs
LA OUNCTKN CBETUNbHUKOB.

«  Ob6paTtuTte BHYMaHME, YTO CBETOAVOAHbIE CBETUSIbBHUKM YyBCTBUTESIbHBI K
aneKTpocTaTnyeckmm paspagam (ESD).

3AMEHA OUJIbTPA

« B cTaHZapTHbIX yCNOBUAX MPOMBbILLIEHHOTO NPOM3BOACTBA PEKOMEHYEeTCA
MeHATb GUNLTP Kaxble 4-5 neT. B ycnoBrAxX NoBbleHHO 3arpA3HEHHOCTY
pPEKOMEHA0BAHO MeHATb GUNBTP BCAKMUIA pa3 NpU OUMNCTKE 3aLUTHOrO CTeK/a.
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FAPAHTUA

«  CBETWIbHUK COAEPXKUT KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE HE AOMKHbI ObITb MOABEPXKEHDI
BO3[ENCTBUIO CTaTUYECKOro HanpaXeHua unu noinn. lotomy 3anpewyaerca
OTKpbIBaTb CBETOBOM MoAy b. [apaHTMA nepecTaeT 4eNCTBOBATb B Cilyyae
HapyLlweHNA LeNnoCTHOCTY CBETUTbHIKA.

+ lapaHTua nepectaeT AecTBOBaTb B C/lyyae HEBbINOJIHEHNA BblLLEN3NOKEHHbIX
NHCTPYKLUNIA.
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FfvaLo

Declaration of Conformity

Manufacturer: I-Valo Oy

Address: Tehtaantie 3B
FIN-14500 lITTALA
FINLAND

Product: LED luminaire

Product name: DORA series

We declare under sole responsibility that above listed products confirm with the:

1SO 9001:2008
1SO 14001:2004

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU
and the following harmonised standards and technical specifications have been applied:
EN 60598-1 2015
EN 60598-2 2015
The last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 16
Place and date: littala, 30.06.2016

Name and signature of authorized person:

Marko Nieminen
Product Manager
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